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TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: Per pimajj svarstymg priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA, kuriuo i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy pilieciai,
kirsdami iSorés sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieCiams
toks reikalavimas netaikomas, sgrasus (Kosovas’)

Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2023/...

kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis treciuju Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorés sienas, privalo turéti vizas, ir treciyju Saliy,

kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus

(Kosovas")

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros?,

Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

1 2019 m. kovo 28 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 108, 2021 3 26, p. 877) ir ... m. ...
... d. Tarybos pozicija, priimta per pirmgjj svarstymg (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).
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kadangi:

(1

)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1806 pateikti treiyjy Saliy, kuriy
pilieciai, kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas, privalo turéti viza, ir treciyjy Saliy, kuriy
pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sgrasai. To reglamento I ir II prieduose
pateikiamy tre¢iyjy Saliy saraSy sudétis ir dabar, ir véliau turéty atitikti tame reglamente
nustatytus kriterijus. Nuorodos j trecigsias Salis, kuriy padétis, susijusi su tais kriterijais,

pasikeité, turéty buti atitinkamai perkeltos 1§ vieno priedo j kita;

kriterijai, ] kuriuos reikéty atsizvelgti kiekvienu atveju atskirai nustatant trecigsias Salis,
kuriy pilieCiams taikomas arba netaikomas vizos reikalavimas, iSdéstyti Reglamento

(ES) 2018/1806 1 straipsnyje. Tie kriterijai susije su neteiséta imigracija, viesaja tvarka ir
saugumu, ekonomine nauda, visy pirma turizmu ir uzsienio prekyba, taip pat su Sajungos
uzsienio rySiais su atitinkamomis tre¢iosiomis Salimis, ypa¢ atsizvelgiant | Zmogaus teises

ir pagrindines laisves, taip pat | poveik]j regiony suderinamumui ir abipusiSkumui;

2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806,
nustatantis treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir
treciyjy Saliy, kuriy pilieCiams tas reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28,
p. 39).
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3) Kosovas jvykdé bevizio rezimo veiksmy gairiy reikalavimus. Remiantis jvairiy
Reglamento (ES) 2018/1806 1 straipsnyje i§vardyty kriterijy vertinimu, tikslinga i
valstybiy nariy teritorijg vykstantiems Kosovo iSduoty pasy turétojams netaikyti vizos
reikalavimo. Netaikant vizos reikalavimo bus uztikrinta, kad visam Vakary Balkany

regionui biity taikomas tas pats vizy rezimas;

4) todel Kosovas turéty biiti perkeltas i§ Reglamento (ES) 2018/1806 I priedo 2 dalies i jo
II priedo 4 dalj. Atleidimas nuo reikalavimo turéti vizg turéty biti taikomas tik biometriniy
pasy, kuriuos Kosovas iSdave laikantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
(ICAO) standarty, turétojams. Tas atleidimas neturéty buti taikomas iki Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1240! jsteigtos Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS) veikimo pradZios arba 2024 m. sausio 1 d.,

priklausomai nuo to, kuri data ankstesné;

2018 m. rugs¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo
sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir
(ES) 2017/2226 (OL L 236,2018 9 19, p. 1).
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)

(6)

(7

nedarant poveikio valstybiy nariy pozicijai dél Kosovo statuso, laikotarpiu iki tos dienos,
nuo kurios pradedamas taikyti atleidimas nuo reikalavimo turéti viza, yra svarbu, kad biity
sudaryti readmisijos susitarimai arba patvirtinta readmisijos tvarka su valstybémis narémis,
su kuriomis toks susitarimas néra sudarytas arba tokia tvarka néra patvirtinta. Juos
sudarius, Kosovas turi visapusiskai jgyvendinti tuos susitarimus arba tvarka, laikydamasis
negrazinimo principo, jtvirtinto 1951 m. liepos 28 d. Konvencijoje dé¢l pabégeliy statuso su

pakeitimais, padarytais 1967 m. sausio 31 d. Niujorko protokolu;

Kosovas padaré¢ didele pazangg visuose bevizio rezimo veiksmy gairiy II skyriaus
skirsniuose. Siekiant uztikrinti, kad migracija buty tinkamai valdoma, ir uztikrinti saugia

aplinka, Kosovas turéty toliau siekti derinti savo vizy politikg su Sgjungos vizy politika;

atleidimas nuo reikalavimo turéti viza priklauso nuo Kosovo vykdomo nuolatinio bevizio
rezimo veiksmy gairiy reikalavimy jgyvendinimo. Naudodamasi po vizy rezimo
liberalizavimo taikomu mechanizmu, Komisija turi atidziai stebéti ty reikalavimy
igyvendinimg ir prisijungimg prie vizy politikos, naudodamasi sustabdymo mechanizmu
pagal Reglamenta (ES) 2018/1806. Sajunga pagal ta mechanizma gali sustabdyti atleidimo

nuo reikalavimo turéti viza taikymo tuo atveju, kai tenkinamos jame nustatytos salygos;
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(®)

)

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB!; todél Airija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip tai suprantama Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime d¢l Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis?, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB? 1 straipsnio B punkte

nurodytg sritj;

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dé¢l Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB d¢l tam tikry priemoniy taikant
Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarimg dél &iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
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(10) Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis’, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B punkte nurodytg sritj,
minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB? 3 straipsniu;

1 OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB d¢l Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dé¢l Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53,2008 2 27, p. 1).

5103/23 AP/rzi 6
JALI LT



(11) Lichtensteino atzvilgiu iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo
prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis’,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B punkte nurodytg sritj, minéta
sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES? 3 straipsniu;

(12) Kipro ir Bulgarijos bei Rumunijos atzvilgiu Sis reglamentas yra aktas, grindziamas
Sengeno acquis ar kitaip su ja susijes, kaip tai suprantama atitinkamai 2003 m. Stojimo

akto 3 straipsnio 1 dalyje ir 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prlsljunglmo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek
tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny jud¢jimu (OL L 160,
2011 6 18, p. 19).

5103/23 AP/rzi 7
JALI LT



1 straipsnis

Reglamentas (ES) 2018/1806 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) I priedo 2 dalyje iSbraukiamas Sis tekstas:
»— Kosovas, kaip nustatyta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
Rezoliucijoje 1244,

2) II priedo 4 dalis papildoma Siuo tekstu:

,,Kosovas® (") (")

¥ Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244
(1999) bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés
deklaracijos.

(™) Atleidimas nuo reikalavimo turéti vizg taikomas tik biometriniy pasy, kuriuos
Kosovas i§duoda laikantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (TCAO)
standarty, turétojams.
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fedkek

(") Atleidimas nuo reikalavimo turéti vizg taikomas nuo tos dienos, nuo kurios pradeda
veikti Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), sukurta 2018 m.
rugse¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1240, kuriuo
sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,

(ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236,2018 9 19, p. 1), arba nuo 2024 m.
sausio 1 d., priklausomai nuo to, kuri data ankstesné.*.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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